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Forord.

Bland saker, som for ett par tiotal ar sedan all-
ménnast sjongos, var ingen vanligare, dn den téicka
visa, som borjades med orden Lilla vackra flicka, om
du vill.. F4 torde de landsmin vara, som ej
hort nigot ur henne, och inom vart skillingstryck af
visor, der éfven flera hirmningar af henne fore-
komma, dr det pid 1820- och 30-talen icke ménga,
som oftare triffas. I Finland sjunges hon allmént; hon
lir ock vara spridd i Danmark. Imellertid synes man
icke hafva fragat efter hvilken som vore forfattaren till
henne; ty ingen, sa vidt vi kdnna, har i tryck omnéimnt
denne fore hr P. Wieselgren, som i Sveriges Skona Litte-
ratur®) yttrar, att “en B. H. Alstermark uppgifves® hatva
diktat henne. En tillfillighet har satt oss i stind
att meddela mera. P43 en fird genom vestra Verm-
land sommaren 1855 kom utg. ndmnligen att gora ett
besok hos di varande komministern i Lysvik, Peter
Niklas Alstermark, som upplyste, att han var en bro-
der till den af hr W. omnimnde skalden, &dfvensom
att innu en broder fanns i lifvet, kyrkoherden i Kroppa
forsamling i Karlstads stift, prosten J. D. Alster-
mark. Det dr af denne vérdiga prestman utg. in-
hemtat hvad han nedanfére gar att meddela.

Men dess forinnan torde vi fi anméirka foljande:
Till dfventyrs skall man finna det temligen opékalladt,
att silunda utgifva ett, efter hvad som némndes, re-
dan forut ofta tryckt poem och att lemna biografi-
ska upplysningar om en man, som i det hela icke
utfort nidgon annan litterdr bedrift, &n forfattat en

*) Se 5:te delen, sidd. 44§ o. f.
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liten visa. Hartill svara vi forst, att denna visa
visserligen ofta blifvit tryckt, men, sa framt vi ej
misstaga oss, aldrig annanstides én i visbocker och
dylikt virdslésadt tryck, vi omnimnde, och aldrig
med nigon borgen for textens dkthet. Vidare erinra
vi, att — om eljest poetiska alster mitas efter annat
iin lingdmétt — en populir visa alldeles icke utgor
négon obetydlig vitter bragd. Under det nimnligen
inom poesiens Ofriga arter talang och s. k. konst-
nirligt forstind till en viss grad kunna substitueras
for ursprunglig skaparkraft, sé reduceras inom lyriken
dessas betydelse till ett minimum, medan & andra
sidan fordringarna spinnas pa nyssnidmnda primiti-
vare kraft, denna den forsta af poetens egenskaper,
fran hvilken, sisom den visendtligaste, ocksa (i gre-
kiskan) skaldekonstens benimning dr tagen. Haraf
synes folja, att det till frambringandet af ett ikta
lyriskt poem fordras en icke obetydlig andens élan,
fitvensom att en visas popularitet vill sdga mera, dn
andra vittra produkters, emedan det oéikta inom vi-
san, just pa grund af hennes mindre kemplikation,
littare ertappas 4n inom de forra — ja, i likhet med
hvad som blifvit sagdt om dramatiska produkter, att
de, for att fortjena detta namn, ocksid maste kunna
atergifvas frén scenen, skulle man méhinda kunna
siiga, att en visas antagande af folket utgér det prak-
tiska profvet pi hennes iikthet. — Hvad dndtligen
angér efterfoljande meddelanden om forfattarens per-
son, lemna vi dem derfére att vi anse, att, dd den
reflekterande menniskan i motsats till folket, for
hvilket inga forfattare finnas, utom sjelfva den poetiska
produkten tillika  6nskar kiinna de yttre samt inre for-
utsittningar (= forfattarens individualitet), hvarutur
den framg#tt, denna yttring af reflexionen, hura hon
ifven tidtals kan urarta, likvill i allminhet dr lika
berittigad, som hvarje annan. 2
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Bengt Henrik Alstermark foddes i Brunskogs soc-
ken i Vermland 1800. Foréldrarne voro v. pastorn
och komministern Bengt Alstermark och Magdalena
v. Bihr. . Efter att hafva genomgatt Karlstads laroverk
blef han vérterminen 1820 student i Uppsala, der han
till en borjan genomgick det teologiska seminariet
for att vid uppnddd laga alder blifva prest; men
d4 han i narheten af akademien lyckats erhalla en
nagorlunda formanhg plats sisom enskild lirare, bor-
jade han bereda sig till den filosofiska graden. Aret
1824 besokte han sina slidgtingar i Vermland och
var di samme lefnadsglade, friske yngling, som for-
dom. Tlan fornyade detta besok dret derpd, men
kom nu med bruten helsa och forkrossad sjil. En
géckad kirlek antogs vara orsaken till denna plots-
liga fordndring; inga enskildheter derom hora hit,
helst som foremalet for denna kiinsla dnnu. lirer
lefva. Den forna helsan oeh lefnadslusten aterkommo
aldrig mera. Sina planer pa magistergraden uppgaf
han och 1it 1824 prestviga sig. Han tjenstgjorde
derefter i Karlstads stift till 1827, d4 han for sitt
lidande, som bestimt sig till en kronisk lefversjuk-
dom, for ett par dr maste soka tjenstledighet, intridde
Ster, ehuru svag, i tjenstgoring for néagra ar, till dess
1841 all formaga, dertill brast honom och ddden i
Maj samma &r befriade honom fran hans beLymmer
hans plagor och den oro, hvarofver han i manga ar
klagat.

“Min afledne broder®, skrifver prosten Alstermark,
“hade ménga goda anlag, och som jag var hans for-
ste informator, vet jag med hvilken litthet han fat-
tade allting. Han blef bland annat en mycket snill
musnkus, och var redan vid tolf ar sa forsigkommen
pa violin, att han kunde — tillsammans med sin tvilling-
broder — spela till dans, ett ndje, som den tiden myc-
ket ofvades af Brunskogs glada och talrika ungdom.
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Under. det han bevistade Karlstads: skole fick han i
nagra terminer taga undervisning pa detta instru-
ment; men samtidigt lirde han sig sjelf klarinett och
flojt, som han éifven. icke utan talang spelade. Men
hans alsklingsinstrument var dock violinen, och de
s. k. Jossehiiradspolskorna utforde han med mycken
virtuositet. Aren 1835 och 1836, da han var tjenst-
ledig, vistades han i mitt hus och undervisade mina
dottrar pa piano. Han komponerade ifven musik,
i synnerhet dansmusik, och sérskildt polskor. Ar 1841,
da han icke lingre formadde tjenstgora, &mnade han
fran trycket utgifya en samling Jossehiradspolskor,
som han dels sjelf komponerat, dels hade i minnet
fran ungdomen; men doden kom imellan.

“Sin mesta tid anvidnde han dock pa att ordiners
eller tillreda medicin &t sjuka, af hvilka han ofta rdd-
fragades. Han hade nimnligen under sin informators-
tid af en i trakten stationerad lidkare inhemtat un-
dervisning i praktisk medicin och sitten att tillreda
enklare medikamenter och underbyggde sig ytterligare
genom lisning. Hans storsta gliddje var, att kunna
héfva eller lindra en sjukdom, dock utan all egen-
nyttig berikning, ty penningen egde for honom intet
varde.“

“Nigra predikningar efter honom finnas icke,
emedan. han alltid predikade ex tempore. Vid ung-
domens undervisning och andra kateketiska forhor
lyckades han, att pa ‘ett enkelt och littfattligt sitt
forklara de himmelska sanningarna.,

“Men jag bor icke ff)rtiga, att han under de se-
nare aren, da han hade svira invirtes lidanden och
| mycket saknade somn, sbkte nagon lindring i glaset

och i opiater, dock mindre af smak.

1824, bans lyckas sista ar, synes det som han bor-
jat egna sig 4t poesi. Det var di, under hans vi-
stelse hos sin broder, som den ofvanfore omtalade
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visan tillkom och utom henne atskllhga, andra skalde-
stycken.

Hvad dessa stycken angdr, har utg:s a,tgorande vid
forehggande lilla héfte icke varit utan sina bekym-
mer, sa obetydligt detta atgmande ifven torde sy-
nas. Att en utgifvare ‘méiste vara  samlare ir lika
klart, som att han icke fair vara blott detta. En
god samlare ir ofta en dalig utgifvare, och allt for
gode samlare hora till det slags vénner, for hvilka
en forfattare bor dnska sig bevaras. Det hade icke varit
svirt att oka denna samling, men utgifvaren har
efter ling besinning ansett sig inligga mera pietet
mot skaldens minne genom' att utelemna de temllgen
matta stycken denne sjelf kanske icke fiste nagon
vigt vid. Med mindre tvekan har utg. uteslutit
en mangd tillfillighetsstycken; forf, som pligade
utlemna sidana utan att af dem taga nagon af-
skrift, har deruti féregdtt med efterdome; de hafva
dess utom fyllt sin bestimmelse dd de gladt eller tro-
stat dem de gillde.

Hvad sikerligen med skal kan beklagas, ér,
att icke det ringaste kunnat aterfis af forfatta-
rens musikaliska kompositioner. Den férut nimnde
komminister Alstermark, som sjelf nagot idkade mu-
sik och bekommit alla sin broders musikaliska arbe-
ten, dog nimnligen for ndgra ar sedan och efterlem-
nade ett mycket oordnadt bo der inga musikalier
kunde uppletas. Melodien till Lilla vackra flicka,
som, harmoniserad af direktor Leonard Héijer, fin-
nes blfogad lir icke vara af skalden.

Det ér en gammal historia vi haft att berétta, den
vanliga da det giller svenska skalder: historien om
rika anlag, som gatt forlorade bland lekamlig och
andlig torftighet — man besinne i detta fall en
adjunkts inkomster och umginge pa landet. Ge-
nom massan af dagens bestillda’ humbngslitteratur
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torde dock dessa fi enkla qvéden hitta vagen till na-
gra den verkliga poesiens vénner: det dr till dem
denna okonstlade singmo vinder sig —

Rodnande och blyg hon nalkas eder,

Klidd som barn, i oprydd skrud,

Har ej staden sett och ej dess seder,

Kinner icke konstens bud *). ,

Stockholm i September 1862. : s e
R. B&rz,d("" sy

*) Ur ett poem af Alstermark med titel “Till mina Larare
[i Karlstad], som tyckes hafva varit amnadt till en tillegnan
af hans dikter.

w




' Till Auna.

jﬂla vackra flicka, om du vill
Horer dig mitt hela hjerta till.
Jag ar 6m och trogen ;
Och i dygder mogen,

Tycker om att vara hif och gill.

Minns du hur vi-lekte alla dar,
Smekande hvarann, som mor och far,
Redde ler med handen,

Byggde hus i sanden —

Ack, hur litt och lustigt lifvet var!

Men den glada tiden snart forsvann,
Jag fick lira troska och du spann;
Du gick vall i skogen

Och jag korde plogen,

Mera siillan sigo vi hvarann.

Blott nir sommarn stod i blomsterkrans

Och nir julen bjod oss opp till dans,
Kunde vi f3 rikas,

Rodna, le och sprakas, —

Aldrig ndgon storre glidje fanns.

. 84 det varit har i manga ar,
Aldrig n&'nsin likas mina sar,
Aldrig ar det roligt,

Aldrig ritt fortroligt,
Om jag icke Anna raka far.
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Hvad jag ténker eller hvad jag gor,
Star mig samma glada flicka for.
Ofta plar jag dromma,

Att den trogna, dmma

Anna blir min brud forrdn jag dor.

Kirlek siddan oro kallas plar,
Ingen vet just hvad den skilmen ir,
Blott att han kan pliga,

Sitta oss 1 1ga,

Som pa en ging roar och fortir.

Ro6da kinder, stora ogon bla,
Vackra hénder, nétta fotter sm4,
Rund och hvit om armen,
Blommig, full i barmen —

Det &r nigon ting att titta pa!

Lilla Anna! Snart flyr dagen bort,
Lifvet har blott en och den &r kort.
Liksom spén i strommen,

Som en bild i drommen,

Hastar menskan till en bittre ort.

Men pa resan till den ljusa sal
Genom jordens morka sorgedal
Ville Skaparn stélla
Att oss gora silla,
Glidjen i en trogen makas val.

Snilla Anna, nir Han skapte dig,

Ténkte Han helt visst i ndd pi mig:

Kom att ja mig gifva
Och min maka blifva,
Sa skall det bli ljust pd lifvets stig.

i




11

I en liten stuga ska’ vi bo,

Lefva med hvarann i frid och ro,
Lira barnen kira

Gud och kungen éra:

Det skall bli sd roligt, mé du tro.

Sist vi foljas 4t till himmelen,
Réka far och mor pa nytt igen,
Blifva ater unga,

Borja ater sjunga

Om den evigt trogna kirleken.




Tiggarbarnen,

@v:‘i fattiga sma "
Ur torpstugan ga,
Hon sedan blef tillstingd och dde,
Bland sorger och néd

Att tigga sitt brod,

Ty fader och mor voro dode.

Knappt kunde de g3,

Men maéste #nda

I verlden utvandra, den vida.
Knappt skilde de &n’

En ovin och vin:

De hade blott lirt sig att lida.

Med térar pa kind,

I stormande vind

Tungt sucka de fidernenamnen.
Qvifd var deras rost

Och tungt deras brost,

Som skeppens i isade hamnen.

“0, graten ej mer

Frin himlen Han ser

Hur sorgfulla tararna falla.
Fran jorden till Gud,

G4 suckarnes ljud,

Han horer, Han horer dem alla.




Er mor och er far

Ha frojdfulla dar,

De bo uti blomstrande girdar.
Gud fran deras sorg

Dem bjod till sin borg

13

QOch nu de smi barnen Han véirdar.

Han sorjer ju for,

Att masken ej dor,

Att solen ej slocknar, den skona.
Kring jordklotets rund

Han blickar hvar stund

S4 mildt som en ros i det grona.

P4 tarfliga fat

Han dukar oss mat

Och spisar vart hjerta med ordet.
Hans grénslosa nad

Ger tusende rad,

Och tusende véiga'r till bordet“.

S4 talte och for

En villastens bror

Frin fattiga barnen pd végen.
Den ldra han dref,

Den nid han beskref

Var blott for hans sinne en sigen.

Till rike mans hus

I glimmande sus

De hungriga syskon anlénde.
Med 13je och hian

De drefvos derfran

Ty klidseln smi froknarna skrimde.

2




Nér solen kér an

Sitt trafvande spann,

Ser himlen den lidandes smirta.
Nar qgvillen gar ned

Till enslingens hed,

Han dor, men vid himmelens hjerta.

Re’n stjernan i skyn

Kysst skogarnas bryn

Och guldmolnen gvéllsolar béra.
En gammal och arm

Slot barnen till barm,

Ty vintern har rosorna kéra.

I armodets slott
De slumra sa godt
Som barn uti faderlig hydda.

Men dagen upprann
Och kojan forsvann,
Och halmbidd och séing voro flydda.

Knibojda till bon

De stodo i snon

Med stelnad och fastfrusen tunga.
Séll den, som i tid

Nar himmelens frid

Och fiar med de saliga sjunga.
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Helsning

frdn Matilda Alstermark,

z@ur vansklig dr all verldens lycka,
Hur morkt det uppa jorden &r,

Jag stoddes af en bricklig krycka
Och lefde blott i plagor der —
Det enda goda hon mig gaf,

Det var en moder och en graf.

S4 langt jag minns frdn spida aren
Var lidandet min sikra lott

Och kinden plojdes jimnt af tiren
Och sméirtan sjong min vaggsing blott.
Uti mitt hjertas 6ppna sal

Fanns icke rum for mer dn gval.

Vil var det skont nar fader larde
Om Frélsarns namn i templets famn,
Mitt eget fick ett hogre virde

Hvar ging jag horde Jesu namn;
Men allra skonast &r det hér,

Att skdda Honom som han r.

Nér andra barn i glidje lekte
Bland blommorna péd daggig éng,
Satt mamma och sin Tilda smekte
Invid den dystra pligosing;

Hur mangen suck jag horde dé
Fran hulda modershjertat gi.




Och mina syskon, ack, [ omma
For hvilka Tilda kérast var,

Jag ser er in, jag kan ej glomma
De fordom genomlekta dar:

Nu har jag nya syskon fitt

Och de besta. af englar blott.

Det kom en vén (han heter Ddden)
Och rickte mig sin trogna hand.
Frian smértan, lidandet och noden
Han forde mig till ljusets land.

Hur glad den sista firden var!

Och kryckan — fick jag lemna qvar.

Till Augusta B.

%a‘i far i frid, du glada, unga,
Snart vaxer griset pa din graf;
Men ofver henne skall jag sjunga,
Att rosen foll for tidigt af.

Farvil, farvil! O, den som hade
S4 liten skuld uppa sin sjél....
Och den som sina ogon lade

‘Sa lugnt igen, som du! — Farvill

RSSO~




Lilla vackra flicka, om du vill ~ Hirer dig mitt hela

hjerta till.

Harmonien af J. L. H—r.

Jag iir m och trogen Och i dygder mogen,
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